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Insanlik tarihiyle aym tarihe sahip olan riiya olgusu en bagindan giiniimiize kadar 6nemini korumaktadir. Zira insanoglu,
anlamlandiramadig: bir sekilde muhatap oldugu riiyalar: anlamli hale getirmeye ¢alismistir. En kadim medeniyetlerde de merak
konusu olan riiyalar gliniimiize kadar birgok farkli disiplin tarafindan incelenmis, riiya ve tabiri konusunda “tabirname” adi
verilen pek ¢ok eser kaleme almmustir. Tabirnameler, déneminin dil ve edebiyat 6zelliklerini yansitan metinler olmalari
acisindan edebiyatin arastirma alanina girmektedir. Bu ¢aligmada, yazildig1 donemin dil ve kiiltiirel 6zelliklerini aktarmasi, bir
tabirin farkli tiirevlerine yer vererek igerigi zengin Ornekler barindirmasi ve konunun anlagilirligini zenginlestirmesi
bakimindan 6nemli nitelikler tasiyan, Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi (SYEK) Hact Mahmud Efendi Boliimii 06242-
002 Numarada kayitli olan Ahmed el-Buni’ye ait tabirname tiiriindeki yazma eserin fiziki durumu ve muhtevas: hakkinda bilgi
verilmeye ¢alisilacaktir. Eser icerisinde tabir edilen durumlar ve diyaloglar halinde gelisen tabirler ayr1 ayr1 tablolar halinde
verilerek muhtevanin daha da anlasilir hale gelmesi ve igerige daha kolay ulasilabilmesi amaglanmistir. Ayrica eserin miellifi
kabul edilen Ahmed el-Buni’nin riiya hakkindaki goriisleri, eserin ihtiva ettigi konular, eserin kaynaklari, tabirine yer verilen
nesneler ve tabir usulleri gibi durumlar tespit edilmistir. Ayet, hadis, kelam-1 kibar, deyimler ve tarihi kisilerden yapilan
alintilarla konularin daha da anlagilir kilinmasi saglanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Ahmed el-Bini, Tabirname, Riiya, Tabir, Muabbir.

An Example of Tabirnama, Registered in Suleymaniye Manuscript Library (Syek) Haci

Mahmud Efendi Department, Number 06242-002
Abstract

The phenomenon of dreams, which has the same history as human history, maintains its importance from the very beginning
until today. Because human beings have tried to make meaningful the dreams they encounter in a way that they cannot
understand. Dreams, which are a matter of curiosity in the most ancient civilizations, have been studied by many different
disciplines until today, and many works called "tabirnama" have been written about dreams and their interpretation. Tabirnamas
fall into the research field of literature as they are texts that reflect the linguistic and literary characteristics of their period. In
this study, The Tabirnama of Ahmad al-Buni, registered at Suleymaniye Manuscript Library (SYEK) Haci Mahmud Efendi
Department No. 06242-002, has important qualities in terms of conveying the linguistic and cultural characteristics of the
period in which it was written, containing rich examples by including different derivatives of a phrase, and enriching the
understandability of the subject. An attempt will be made to give information about the physical condition and content of Buni's
written work in the literary form. The situations expressed in the work and the expressions developed in dialogues are given in
separate tables in order to make the content more understandable and to access the content more easily. In addition, situations
such as the opinions of Ahmad el-Buni, who is considered the author of the work, about dreams, the subjects covered by the
work, the sources of the work, the objects used in the interpretation and the methods of interpretation were determined. The
subjects are made more understandable with ayats, hadiths, kalam-1 kibars, idioms and quotations from historical persons..

Keywords: Ahmad Al-Buni, Tabirnama, Dream, Dream Interpretation, Dream Interpretator.
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Giris

Tiirk Edebiyat: tarihi igerisinde 13. ve 19. ylizyillar aras1 donem, Divan Edebiyat1 olarak adlandirilir.
Bu donem igerisinde yazilmig sayisiz eser bulunmaktadir. Kamuya agik veya 6zel kiitiiphanelerde
mevcudiyetlerini koruyan eserlerin yani sira varligi bilinen heniiz kesfedilememis bircok eserin de
varligi bilinmektedir. Yazildiklar1 dénemler hakkinda pek c¢ok bilgi ve belgelere sahip bu eserler
arasinda rilya tabirnameleri de bulunur.

Arapcada gbérme, bakma, goriilme, arastirma anlamlarma gelen rii’yet : kelimesinden tiiremis olan rii’y4,
“bir kimsenin uyku sirasinda zihninden gegen hayal dizisi”?, “gayba ait idraklerden bir idrak (ve o alemi
idrak etme vasitalarindan bir vasita)”®, uyku sirasindaki zihinsel etkinlikler, bilincin ve iradenin
denetiminden biitiiniiyle bagimsiz bir bigcimde olusan ruhsal hayaller’ anlamlarina gelir. Bu anlamlardan
da cikarilabilecegi {izere riiya, yagandigi esnada dis diinyadan ve iradeden biiyiik 6l¢iide bagimsizdir.
Bununla birlikte tamamen bagimsiz oldugu séylenemez, nitekim yapilan deneyler uyku 6ncesinde ve
esnasinda digaridan yapilan bazi miidahalelerin riiyayr kismen de olsa etkileyebilmekte oldugunu
gostermektedir. Riiyanin olusum siirecinde ise kisinin yasami, bilingalti, gegmisi, varsa bedensel ve

zihinsel engelleri, korkulari, hobileri gibi birgok faktor etkin rol oynar.

Riiyada goriilen nesneler cogunlukla birtakim sembolik anlamlar icerir. Bu sembollerin neye delalet
ettigini bulma ve riiyanin dilini anlama gayretine tabir denmektedir. Aslen Arapga bir kelime olan tabir
“bir taraftan Obiir tarafa ge¢me, karsidan karsiya ge¢me” gibi anlamlara gelen L <« ¢ kokiinden
gelmektedir. Tef’il babindan bir masdar olan tabir ise “bir taraftan obiir tarafa gegirme, karsidan karsiya
gecirme” anlamlarina gelmektedir. Buna gore tabir, riilyada goriilen sembollerden birtakim yorumlar
marifetiyle hakiki manaya ulagsma ¢abasidir. Baska bir deyisle “uyku esnasinda goriilen hayali sekillerin
enfiisi ve afaki taraflarin1 ayirt edip bir karine ile onlarin 6tesindeki hakikate, vakiaya mutabik olana
gecmektir”.® Bu isi yapan kimse igin ise tef’il babindan ism-i fail kalibi olan “muabbir” ifadesi
kullanilmaktadir. Kesfu’z-zuntin isimli eserinde tabir ilmine de yer ayirmis olan Katip Celebi riiyada
goriilen nesneleri nefsani tahayyiiller olarak nitelemekte, tabir ilmini de bunlarla gaybi hadiseler ya da
isler arasindaki irtibat1 kurma ilmi olarak tarif etmektedir.”

Insanoglunun tarihiyle es deger olan riiya, tarihin tiim evrelerinde farkl: kiiltiir ve inamislarda énemini
daima korumustur. Inanisa gore yasadigimiz alemden farkli bir dlemde tesekkiil eden riiyalar,
insanoglunda korku, merak, heyecan gibi duygular1 uyandirmis, bu 6zelligiyle de insan1 onu arastirmaya
sevk etmistir. Bu farkli alemde bilinmeyeni 6grenebilmek ve var olan1 anlamlandirabilmek gayreti
neticesinde riiya tabir ilmi gelismis, bunlarin yaziya aktarilmasiyla da tabirnameler ortaya ¢ikmuistir.

Riiya tabiri konusu en eski medeniyetlerden itibaren 6nem arz eder. Eski Misir inanisinda gorevi “riiya
gorenleri uyarmak, onlarin sorularina cevap vermek” olan ve Serapis adli bir tanr1 vardir. Riiya
tabircileri de bu tanriya ait olduguna inanilan mabetlerde yasar ve bagvuranlarin riiyalarmi tabir ederdi.®
Babil ve Asurlularda milattan 6nce 5000 yillarina ait bazi riiya tabiri tabletlerinin oldugu
soylenmektedir.” Siimerlerde milattan énce 21. Asrin ikinci ¢eyreginde hiikiim siiren Gudea ismindeki
Stimer kralinin gordiigii bir riiyay1 yorumlattigi ve tabir lizerine bir mabed insa ettirdigi, Cin’de milattan
once 11. Asrin yarisinda idarecilik yapmis olan Zhou Diikii Wen’in de ¢okea riiya gordiigli ve bunlar1
yorumlattigi kayitlara gegmistir.'

! Devellioglu 2007, 902.

2 Tuglac1 1974, 2442.

3 Tbn Haldun 2016, 866.

4 Budak 2017, 622.

3 Cevizci 2010, 518.

¢ Sahinoglu 1979, 602.

7 Katip Celebi, 416.

8 Celebi 2008, 306.

° Yilmaz ve Cetin 2007, 1067.
10 Sen, 2021, 8.
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Riiya ile ilgili varligi bilinen yazili ilk metinler MO 5000°li yillara, Asurlular dénemine dayanir.
Giiniimiizde fiilen ulasilabilen en eski yazili metin British Museum’da bulunan MO 20001 yillara ait,
igerisinde 200 gesit riiyanin bulundugu bir Misir papiriisiidiir.'" Bu eserde gegen tabirler genelde iyi-
kotii seklinde hiikiim vermek kabilinden veya gériilen seyin ziddiyla yapilan basit tabirlerdir. Ornegin;
Kisi kendini odun keser gorse: iyi, pencereden bakar gorse: iyi, timsah eti yerse: iyi, kendini 6lmiis
gorse: iyl ve uzun yasar, insanlar1 uzakta gorse: kotii, 1lik bira iger gorse: kotii ve basina bir musibet
gelecek vb.!?

Tabirnameler, sanat kaygisindan uzak ve anlasilir olmasi maksadiyla donemine gore sade
diyebilecegimiz bir dille yazilmis mensur eserlerdir. Mevcut donemlerinin dini, 6rfi ve sosyo- kiiltiirel
yasam1 hakkinda birtakim bilgiler ihtiva etmektedirler. Ayrica donemin dil kullanim1 ve imla unsurlar
gibi konulara kaynaklik eden 6nemli eserlerdir. Igerisinde konusuyla ilgili alaninda uzman Kkisilere,
goriislere, dinl ve tarihi meselelere de yer veren bu eserler, bu yonleriyle edebiyat tarihine de 151k
tutmaktadirlar.

SYEK Hact Mahmud Efendi Bo6liimii 06242-002 Numarada kayith olan tabirname de bu 6zelliklere
sahiptir. Bu ¢alismada 6ncelikle bu tabirnamenin miiellifi olan Ahmed el-Blni’nin kisaca hayatina ve
eseri gergevesinde riiya, tabir ve muabbir hakkindaki goriislerine yer verilecek, sonrasinda ise eserinin
tespit edebildigimiz yegane niishasi olan SYEK Haci Mahmud Efendi Bolimii 06242-002’deki
yazmanin fiziki durumu hakkinda bilgiler verilecek, muhteva tavsifi yapilmaya calisilacak ve sz
konusu metin, tabirname tiiriiniin genel nitelikleri bakimindan degerlendirilecektir.

1. Miiellifin Hayat1 ve Eser Ozelinde Riiya, Tabir ve Muabbir Hakkindaki Géoriisleri
1.1 Hayat1

Miiellifin adi Ahmed, babasinin ad1 Ali, dedesinin ad1 ise Yusuf olup kiinyesi Ebu’l-Abbas, lakab1
Takiyyuddin,'® nisbesi ise el-Kuresi ve es-Stfi'* ve el-Biini’dir. Teracim kaynaklarinda tam olarak su
sekilde kaydedilmektedir: Takiyyuddin Ebu’l-Abbas Ahmed b. Ali b. Yusuf el-Blni.'?

Takiyyuddin Ebu’l-Abbas Ahmed b. Ali b. Yusuf el-Blini, Cezayir’in Tunus sinirina yakin bir sahil
sehri olan Bline’de diinyaya gelir. Hangi tarihte dogdugu bilinmemektedir. Yusuf en-Nebhani’ye gore
doneminin 6nemli sufilerindendir ve halk nezdinde duast makbul bir kimse olarak taninmaktadir.
Sazeliyye Tarikati’'nin kurucusu Ebu’l-Hasen es-Sazeli ile c¢agdastir ve yakin cografyalarda
yasamiglardir. Sazeli’nin en 6nemli miiridi ve halifesi olan Ebu’l-Abbas el-Miirsi, Ahmed el-Bini’den
istifade edenler arasindadir.'® Bu durum onun, donemin sufileri arasinda muteber goriildigiinii
gostermektedir.

En-Nebhani onun sézlerinden de bazi nakillerde bulunmaktadir. Nakillerinin tamami, ahlaki kemale
ulagmak igin sufilerin kirk giin boyunca halktan uzaklasip Hak’la mesgul olmasi, zikir ve orug gibi
ibadetlerle vaktini doldurmas1 demek olan halvetle ilgilidir. EI-Bini, halvet esnasinda akila ve hatira
gelebilecek ve kisiyi ibadetten uzaklastirabilecek olan diigiince ve hislere dikkat gekmekte, bunlara karst
almabilecek tedbirlere isaret etmekte, her bir mesgul edici diislince ve hisse karst Allah’in isimlerinden
bir veya birka¢ ismin belli sekillerde zikredilmesini tavsiye etmektedir.!” Bu ifadeleri el-Blini’nin

! Celebi 2008, 306-309.

12 Ozbaydar 1971, 14.

13 Brockelmann, el-Bini’nin lakabin1i Muhyiddin seklinde zikretmektedir (Geschichte der arabischen Litteratur, suppl I,
910). Muhtemelen Brockelmann’dan iktibasla islam Ansiklopedisi’nde de ayni durum sz konusudur. Ayrica ayni yerde, bir
eser kiinyesinde el-Bini’nin kiinyesinin yanlis olarak Serefuddin olarak kaydedilmis oldugu da sdylenmektedir (Vaux 1979,
804). A. Dietrich ise Encylopedia of Islam’daki al-Buni maddesinde Muhyiddin lakabini tercih etmis ancak Takiyyuddin ve
Sihabuddin lakaplarinin da varid oldugunu zikretmistir (2004, XXII, 156). Bunlardan anlagilmaktadir ki el-Bni’nin kiinyesi
ile ilgili kesin bir bilgiye ulagsmak heniiz miimkiin olmamistir.

14 Bagdath Ismail Pasa 1945, 430.

15 Bagdath Ismail Paga 1951, 90.

16 Yusuf en-Nebhani 2001, 508.

17 En-Nebhani 2001, 508.
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tasavvufun 6nemli metodlar1 hakkinda tafsilatli bilgi ve tecriibe sahibi oldugunu gostermesi agisindan
dikkat cekicidir. Ahmed el-Blini 622/1225 yilinda Kahire’de vefat etti ve Karafe Mezarligi’na
defnedildi.'®

Katip Celebi tarafindan harf ve isimler ilminin (ilmu’l-hurGf ve’l-esma) alimlerinden olarak
zikredilmekte olan el-Bini’nin'® el-Blni’nin eserleri Osmanli ulemasi?® ve sifileri?! tarafindan takip
edilmistir. Miisliiman yazarlar arasinda gaybi ilimlerle, isimlerin ve harflerin sirlariyla, yildizlar ilmiyle
mesgul olmus en meshur Arap miielliflerden olan Ahmed el-Biini’nin eserleri bu gibi ilimlerle mesgul
olan Miisliimanlarca en ¢ok miiracaat edilen eserlerdir.?

1.2.Riiya Hakkindaki Goriisleri

Riiya; biitiin medeniyetlerde ve neredeyse tiim inaniglarda 6nemli bir yere sahiptir. Kur’an-1 Kerim’de
rilyadan 6zellikle bahseden ayetler bulunmaktadir. Hz. Yusuf’a riiya tabiri ilminin verildigi dogrudan
ayetlerle sabittir.>* Son peygamber olan Hz. Muhammed (sav) yirmi ii¢ yillik peygamberlik hayatinin
ilk alt1 aymda vahiyleri Cenab-1 Hak’tan riiya yoluyla almistir. Bu sebeple Islam inancinda riiya
peygamberligin kirk altida biri olarak goriiliir. Ahmed el-Bini bu ve benzeri ayet ve hadislerden yola
cikarak rilyanin mahiyesine ve Islam’da rilyanin 6nemine dikkat cekmektedir.?*

Ahmed el-Blni’ye gore riiyanin goriildiigli mevsim, gilin veya saat onun sthhati ve mahiyeti hakkinda
belirleyici unsurlardir. Miiellif gecenin gec vakitlerinde ve kisinin sikintili zamanlarinda gordiigii
rityalart makbul riiya olarak tanimlar. Sadik riiyay1 ise ilkbahar ve yaz mevsimlerinde goriilen riiyalar
olarak nitelendirir. Ona gére “Rii yanuii sadik zamani miyveleriii yetisdigi zamandur.”® Ayrica giizel
manasi olan bir isme sahip olan bir kimseye riiyasinda kendi ismiyle nida edildigi riiyalar1 da sadik
rilyalar grubuna alir. Mesela ismi faziletli kimse anlamina gelen Fazil, olgun kimse manasina gelen
Rasid, siikreden kimse anlamina gelen Sakir, selamette olan kisi manasina gelen Salim veya giizel ve
iyi anlamina gelen Hasan gibi isimlerden birine sahip olan bir kimseye riiyasinda da sahip oldugu bu
ismiyle hitap edilmesi rityasimn sadik oldugunu gdstermektedir.?

Kis mevsiminde ve bozuk havalarda goriilen riiyalarin giivenilirligi ise miiellif tarafindan zay1f olarak
degerlendirilmistir. Yine ge¢ gerceklesen riiyalar iyi, hemen gergeklesen riiyalar ise kotli olarak
goriilmiistiir.?’

Riiyalarin mahiyeti ve tabiri goriilme zamanina ve goren kisiye gore farkliliklar gosterebilir. Aym
rilyanin farkli kisilerce goriilesi durumunda tabir goren kisinin haline, kisiligine ve tagidig1 vasiflara
gore farklilik gosterir. Mesela ayni mecliste bulunan iki kisinin Caferii’s-Sadik’a sorduklar1 ayni riiyay1
birinde hacca gitmekle tabir ederken, digerini ise goren Kisinin elinin kesilmesiyle tabir etmistir. Neden

18 Zirikli 2002, 174; Uludag 1992, 416.

19 Katip Celebi, 413, 650.

20 Kadizade Mehmed Efendi’nin Beyanu buyfiti’s-seb’ati’s-seyyara ve Risile fi sdati’n-nahsiyye ve sa’diyye gibi risalelerinde
el-Bini’den istifade etmis oldugu hakkinda bk. Agbal 2014, 368. Taskdprizdde Ahmed Efendi ilimlere dair yazmis oldugu
Mevziatii’l-ulim isimli eserinde el-Blin1’yi ve sahip oldugu ilimleri zikretmistir (Karaman 2015, 202). Karaman Ahmed el-
Biini’nin tiniiniin Osmanl sinirlarini asip tiim diinyaya yayilmis oldugunu sdylemektedir (Karaman 2015, 49).

21 Meshur Osmanli sufi ve alimi Ismail Hakki Bursevi Ruhu’l-beyan isimli tefsirinde Ra’d Siiresi’nin 28. Ayetinin tefsirini
yaparken Ahmed el-Bini’yi zikretmis ve ondan nakiller yapmustir (¢ev. Murat Siiliin, IX, 2014). Ayrica Seyyid Mehmed
Fazil Pasa da Serh-i Evrad-1 Mevleviyyesi’nde taninmis alim Hadimi’den naklen el-Bini’den bir¢ok kez alintilar yapmigtir
(6rnek olarak bk. Seratli, 2010, s. 165, 180, 198.

22 Vaux 1979, 804

23 Kur’an-1 Kerim, Yusuf (12/37, 101).

24 E1-Bini, Tabir-i Riiya Terciimesi, 3A.

25 E1-Biini, Tabir-i Riiya Terciimesi, 1B/h.

26 E1-Bini, Tabir-i Riiya Terciimesi, 7A.

27 E1-Bini, Tabir-i Riiya Terciimesi, 1B/h.
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boyle yaptigr soruldugunda ise birinde glinahkar digerinde ise salih bir suret gordiigiinii bundan dolay1
bu sekilde tabir ettigini sdylemis ve tabirin de kisa siirede ayniyla vaki oldugu aktarilmigtir.?

Riiyanin goriilme zamanindan sonra dikkat edilmesi gereken husus riiyanin tiiriine ve sinifina bakilarak
yorumlanmasidir. Hatta her riiyanin bir karakteri olduguna dikkat c¢ekilmis ve bu dikkate alinarak
degerlendirilmesi tavsiye edilmistir. Ciinkii riiyada goriilen nesneler ve haller kaliplagsmis olarak bazi
isaretlere delalet etmektedir.

Ornek:

MeSela bir kisi rii'yada mubhtelifii 'I-cins olanlardan ywrtict hayvanlardan kurd ve baz ve sahin ve sa’irler
gibileri gorse bunlarini ciimlesi rical ile ta ‘bir olunur. (2A/h)

MeSela secere-i miiSmireden rii yada hurma agacini gérmek ve miyvesinden yimek gibi; bundan murad
recul-i salih ve andan bir hayr intifa ‘ etmekle ta ‘bir olunur. (24/h)

Goriilen nesnelerin tiiriine dikkat edildikten sonra hangi bolgede bulundugu ve yetistigi de tabir igin
Onem arz eder.

Ornek.

Eger bilad-i ‘Arab’da sakin olan tuyiirlardan ise meSela titi ve hakkuran gibi bundan murad ‘Arab’dan
bir reculdiir ve ol kug tavus ise recul-i ‘Acemi’diir. (2A/h)

Sadik olan riiyalarin birbirine benzetme yoluyla ve ger¢ege uygun olarak tabir edilmesi gerekir. Rityanin
isaret ettigi durumlarda itilaf olursa bu durumda goriilen nesnenin ismi iizerinden bir yorumlamaya
gidilmeli ve tabire uygun olanlar tabir edilmelidir. Yine muglak durumlarda bu kez riiya sahibinin
gercek hayattaki istek ve planlari sorularak yorumlanmasi gerektigi tavsiye edilmistir:

“sahib-i rii 'yanun zamirini ve meramini su al eyleytip aiia gore ta ‘bir eyleye. Mesela muradi sefer midiir

vahid nikah midur? (1B/h)

Riiyalarin cins, sinif ve karakterinden sonra riiyanin hangi yontem ve usullerle tabir edilebilecegi ve
nelere dikkat edilmesi konusunda da tavsiyeler vardir. Ahmed el-Bilini’ye gore riiyalar dort temel {izere
tabir edilebilir:

1. Kur’an-1 Kerim

2. Hadisler

3. Atasozleri

4. Riiyada goriilen nesne ve duruma gore (ismi, benzeri, ziddi)

Islam inancinda giybet etmek 6lii kardesinin etini yemekle bir tutulmustur. Bu minval {izere Kur’an-1
Kerim ile olan tabirlerde riiyada ¢ig yemek giybet etmekle tabir olunmustur:

Ve yine Kitabullah ile olan ta ‘birdendiir bir kisi rii 'yada taze et gorse ve ekl eylese grybetle ta ‘bir olunur.
(44)

Yer yer eserin igerisinde yukarida kisa orneklerle agikladigimiz rilyanin zamani, icerigi ve tabir
yontemleri hakkinda fazlaca 6rnekler bulunmaktadir.

1.3. Tabir ve Muabbir Hakkindaki Goriisleri

Miiellifin riiyanin 6nemi hakkindaki goriislerine yukarida deginmistik. Eserde riiyanimn 6nemi kadar
tabirine ve onu tabir edecek kiginin sahip olmas1 gereken 6zelliklere de dikkat ¢ekilmektedir. Riiya tabiri

28 E1-Biini, Tabir-i Riiya Terciimesi, 7A/h.
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ilim gerektirdiginden herkes riiya tabir edemez. Muabbir, 6ncelikle riiyanin ehemmiyetini ve riiya tabir
usuliinii bilen bir kimse olmalidir. Daha sonra Kur’an-1 Kerim’in ve hadislerin manasini bilmeli,
kullandig1 dilin gramerine ve dil 6zelliklerine de hakim olmalidir:

Pes imdi mu ‘abbir ‘alimen bi-kitabillahi ve hafizan li-hadisi Resulillah ola, ya ‘ni’ Kur’an-1 Kerim'ini ve
ehadis-i nebeviyyeniifi ma ‘anisini bile ve ‘uliim-i ‘arabiyyeyi ve isti malatim ve liigatini ve elfazini ve
elfazinun igtikakini habir ola (34)

Hz. Peygamber’in (sav) riilya goren kimselere riiyalarmi sevdikleri ve giivendikleri kisilere tabir
ettirmeleri hususunda tavsiyeleri vardir. Ciinkii rilya bazen tabir eden kisinin tabir ettigi sekilde
gerceklesebilir. Dolayisiyla muabbir, riiyay1 gergege uygun olarak tabir etmelidir:

“tahkikan evvel mu’ abbir evvel rii yayi ne giind ta ‘bir ider ise anifi ta ‘bir etdigi gibice vaki “ olur. (2B)
Bu goriis dikkate alindiginda rilya tabir ettirilecek kisi iyi se¢ilmelidir.

Riiyay1 tabir edecek kisi diiriist, takva sahibi, dogru sozlii bir kimse olmali, kotii s6z sdyleyen ve ahlaki
bozuk biri olmamalidir. Ayrica Allah’in emirlerine uyan ve yasaklarindan sakinan bir kimse olmalidir:

“ahval-i nasi ve usul-i ta ‘biri ‘alim ola ve ehl-i hak ve ehl-i vera ‘ve ehl-i takva tahirii 'n-nefs ve sadiku 'l-
kavl ve kerimii 'n-nefs olup kerihii’l-ahlak ve beziyyii'l-lisan olmayup (34)

Bu vasiflari tasiyan kisiye Allah Teala gayb aleminden riiya tabiri i¢in yardim edecektir.?®

2. Ahmed el-Biini’nin Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi (SYEK) Haci Mahmud
Efendi Boliimii 06242-002 Numarada Kayith Tabirname’si

2.1. Niishanin Fiziki Tavsifi

Calismaya kaynaklik eden eser, Istanbul Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesinin Hact Mahmud
Efendi (Yahya Efendi Dergahi) boliimii 06242-002 numarada kayithi olan ritya tabirnamesidir. El
yazmasi eserin cildi 6n ve arka kapak kirmizi renkli cilt bezi {izerine baski desenli olup sirt ve kenar
kistmlari siyah renktedir. Kapak igleri ve yan kagitlar baski kagittir. Olgiileri 205x125, 110x60 mm’dir.
Eser nesih yazi ile yazilmigtir. Kaydinda 46 varak yazilsa da eser toplam 47 varaktir. Baglangic ve bitig
varaklar1 hari¢ olmakla birlikte her varakta 13 satir yazi bulunmaktadir. 1b-17b varaklari arasindaki her
sayfanin der-kenarinda satir araligi degiskenlik gosteren ayri bir tabirname vardir. Ana metinden
bagimsiz, kendi igerisinde tutarli olarak ilerleyen bu boliimiin hacmi yaklasik ana metin kadardir.
Niishanin ilk sayfasinda kismen silinmis oldugundan dolay1 tam okunamayan bir miihiir bulunmaktadir.
Zahriye diye adlandirilan kapagin i¢ kisminda sonradan yazildigi anlasilan “numarasi 1288 kaydi
vardir. Yine bu kisimda eserin i¢indeki risaleleleri gosteren 1 ve 2 seklinde numaralandirilmis iki satir
yaz1 vardir. Birinci risale: “Ahmed Biini (tabir-i riiya) terclimesi”, ikinci risale: “Tabir-i riiya (1243)”
yazmaktadir.® Bu kayitlardan anlasildig: iizere igerisinde iki farkli tabirname bulunmaktadir. Birinci
risale 1b-38a, ikinci risale ise 38b-47a varaklar1 arasindadir. Birinci risalenin son sayfasinda terciime
tarihi olarak H.1206 (M. 1792) yazmaktadir. Zahriye kisminda ikinci risale i¢in H. 1243 (M. 1828) tarihi
yazmaktadir. la sayfasinda rika yaziyla “Terciime-i tabirname-i Ahmed Blni” yazan bir serlevha
bulunmaktadir. Bu iki risale haricinde metnin der-kenarinda yukarida bahsettigimiz {iglincii bir
tabirname bulunmaktadir.

Der-kenardaki metin yer yer ana metnin sayfa sonlarindaki takibe diye adlandirilan bir sonraki sayfanin
ilk kelimesini igine almis bu durum okuma giicliiklerini arttirmistir.’! Metnin baz1 varaklarinda yer yer
karalama ve bozulmalar bulunmaktadir. Bu sebeple baz1 kisimlar okunmaz haldedir. Baz1 kisimlar ise

2 El-Biini, Tabir-i Riiya Terciimesi, 3A.

30 Bu galigma birinci risale ve der-kenardaki tabirname ile sinirlidir. Nefis mertebelerine gore riiyalarin tabirleri lizerine
yazilmis olan ikinci risale tarafimizca ayrica bir makale olarak hazirlanmaktadir.

31 El-Biini, Tabir-i Riiya Terciimesi, 5b.
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japon kagidi ile tamir edilmistir.>? Baz1 varaklarin kenarlarinda epeyce biiyiik ve kalin punto seklinde
¢izilmis Arapga harfler vardir. Eserin zahriye kisminda ve sebeb-i telif boliimiinde miitercimin yazdigi
bilgilerden anlasildig: iizere eser telif degil terclime bir eserdir. Miitercim Arapga’dan terciime olan bu
eseri, Ahmed El-Blni’ye isnat etmektedir. Tarafimizca yapilan arastirmada orijinal Arap¢a metne
ulagilamamis oldugundan bu bilgi teyit edilememis, eserin aidiyeti hususunda miitercimin sdyledigi ile
yetinilmistir.

2.2. Niishanin Muhteva Ac¢isindan Tavsifi

Eseri nigin terciime ettigini agiklamakla metne baslayan miitercim, sonrasinda ayetler, hadisler ve
kelam-1 kibarlardan alintilar yaparak rityanin 6nemine deginmektedir. Goriilme zamani, mevsimi, saati,
rilyayr goren kisinin durumu, riiyada goriilen nesneler iizerinden riiyanin mahiyeti hakkinda
acgiklamalarda bulunmaktadir. Riiya tabir ilminin iizerinde durarak tabir edecek kisinin tagimasi gereken
vasiflar, bilmesi gereken ilimler ve karakteri gibi durumlar1 agiklamaktadir. Bu agiklamalar {izerinden
muabbir yani tabircinin de en az rityanin igerigi kadar dnemli oldugunu vurgulamaktadir. Benzer sekilde
riiya hakkinda bazi agiklamalar yapmakla baslayan der-kenar metninde sebeb-i telif bulunmamaktadir.
Her iki metinde toplam 300’e yakin tabir tespit edilmistir. Ancak tekerriir ve anlam karmasasini ortadan
kaldirmak maksadiyla ayni nesne veya durumun tiirevlerini tek bir baslik altinda topladigimizdan bu
say1 235’e inmistir. Bahsi gegen bu tabirler varak numaralar1 ve harf siralamasina gore tablolar halinde
ayr1 bir baglik altinda agagida gosterilmistir.

Yazmanm ana metin diye adlandirdigimiz boliimdeki tabirler daha ¢ok seyh-miirid diyaloglar
seklindedir. Soru cevap yoluyla 44 diyalog vardir. Der-kenar kismindaki tabirler ise daha ¢ok din
biiyiiklerinin soru-cevap seklinde yaptigi tabirleri aktarmak seklindedir. Bu cergevede der-kenar
kisminda tarihi sahislardan aktarim yoluyla 9 diyalog ve 2 rivayet bulunmaktadir. Genel manada her iki
metinde de Kur’an-1 Kerim ve hadislere dayandirilarak yapilan tabirlere ek olarak din biiyiiklerinin
hayatlarindan, yapmig olduklar1 tabirlerden veya onlardan aktarilan nakiller {izerinden yorumlar
yapilmistir. Bunlarin haricindeki tabirler dogrudan aciklama yoluyla verilmistir. “Bir kisi” veya “bir kisi
Hz. Seyhe” seklinde baslayan diyaloglarin tamamina yakininin {izerinde ¢izgi bulunmaktadir. Birer
konusma ¢izgisi niteliginde degerlendirilebilecek bu isaret bazilarinda ise unutulmustur.

Metin igerisinde verilen ayet, hadis ve kelam-1 kibarlarin tamamina yakininin hemen akabinde “yani”
seklinde baglayarak manalar1 verilmis veya ifade etmek istedigi durumlar agiklanmigtir. Bu metinler
genelde tizeri kirmizi bir kalemle ¢izgili ve harekelidirler. Toplamda 29 ayetin 11 inin iizerinde belirtici
¢izgi yok ve 4 tanesi harekesizdir. Ayet ve hadisler genelde ana metinde ge¢mektedir. Daha dogrusu
der-kenar kismindaki metinde hi¢ hadis metni bulunmamaktadir. Eserde gegen 13 hadis metninin 5
tanesinin iizeri ¢izili degil, 1 tanesi harekesiz, 5 tanesinin de kaynagi baktigimiz sahih hadis
kaynaklarinda bulunmamaktadir. Ayrica kaynaklara ulasamadigimiz 6 kelam-1 kibar bulunmaktadir.

Ayet metinlerinde herhangi bir hata olmamasina mukabil hadis ve kelam-1 kibarlarda bazi problemler
vardir. Kelam-1 kibar olarak verilen bazi metinler hadis, hadis olarak zikredilmeyen bazi metinler ise
hadis metinleridir.

Ornek:

Amma rii’yanufi ehadis-i nebeviyye ile ta‘biri misalen, bir kisi rii’yada gurab ya'ni kara karga gorse
recul-i fasik ile ta’bir olunur. Zira Hazret-i Restl-i Ekrem: 444 ol 2l dimigdiir. Rii’yada fare gérmek
dahi boyledir ya'ni bununla dahi recul-i fasik ve imre’e-i fasika gérmeklikle dahi ta‘bir olunur. Nitekim
kelam-1 ‘Arab’da: 4. 5 &l denir.

32 Bk. Ekler.
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Her ne kadar ikinci ifade i¢in Arap deyimi nitelemesi kullanilmigsa da yukaridaki iki ifade de hadis-i
serifte gegmektedir. Hadisin metni su sekildedir:

Gonald )l g Aauld 5 lall 5 Aiuld o jiall 5 (AEld Z3a))
Terciimesi: “Yilan fasiktir, akrep fasiktir, fare fasiktir ve karga fasiktir.”
Bazen de hadis metni olarak verilen metnin bir kism1 hadis bir kismu ise ayet-i kerime olarak karsimiza
cikmaktadir.
Ornek:

‘)}u}uﬁ\}m‘)ﬂ\}mﬁ\w‘)}u@uud\‘@uw}@@myuw\uyw\‘_gwbﬁe@\@@bw
3 \wjh\owécﬂ\é\\ﬁd\éuﬂ\dbus M\Jmﬁ\

Bu ifadenin “y i ¥ Hdanl &Y a4 5 % a8 315 57 kasmu hadistir.3® Metnin geri kalan

kismina ise hadis kaynaklarinda rastlanamamlstlr Bu kisim, hadisin agiklanmasi sadedinde yazilmig

‘”

goriinmektedir. Nitekim metindeki ¢ ifadesi Arapca’da “yani” manasina gelmekte ve genellikle
kendinden 6nceki ibare ile ilgili aglklama yapilacag zaman kullamlmaktadir. < Ul 5 .z g;r— 4 e
g:&.“‘ ¢43” kismi ise ayettir.’® Bu ayet de agiklamanin bir pargasi olmalidir.

Eserde yer yer imla hatalar1 vardir. Bunlarin bir kismi1 noktal1 harflerin yazimi, okutucu harflerin yazimi,
fazlalik veya eksik yazilan harfler ve yanlis harflerle yazilan kelimelerden kaynaklanmaktadir. Baz1
kelimeler de ayn1 sayfalarda olmalarina ragmen farkli -ama dogru- imlalarla yazilmistir.

Ornek:

halvetiyye-halvetiyye(19b), memluvv-memlii(31a), ziyagina-z1ya ‘ma(25b), bulut- bulut(14b/d), varta-
varta(31b), furtuna-firtina(16b/d), duhan-duman(12a/d).

Bazi ciimlelerde yer alan nesne eksikligi, fazladan yazilan veya eklenen kelimeler yer yer baglam
kopukluklar1 okumay1 gii¢lestirmektedir.

Ornek:
Rii’yada hinna ile boyamak(31b), Rii’yada gérmek(16b)

Birinci 6rnek [sakali hinna ile boyamak] olmasi gereken “sakal” nesnesi; ikincisinde de [riiyada siinnet
olmak] “stinnet olmak” ifadeleri eksik birakilmis sonradan tamamlanmaistir.

Eser igerisindeki muhtelif climlelerde okunus kolaylig1 veya anlam karmagasini 6nlemek i¢in yapildigini
diislindiiglimiiz ayet ve hadislerden baska harekeli yazilmis olan bir¢ok kelime ve kelime grubu vardir.

Ornek:

saneme(6a/d), hevl-nak(32b), hadem u hasem ile(4b), zerde(14b), helva(14b), yumub(16b), herkes(11b)

33 Muhammed b. Yezid el-Kazvini, Siinenii Ibn Mace, el-Et’ime, 19, thk. Muhammed Nasiruddin Elbani, Riyad: Mektebetii’l-
Mairif, ts. 548.

34 Terciimesi: “Beni uykuda goren uyanikken goérmiis gibidir. Zira seytan benim ve bana tabi olan, yani seriat, tarikat ve marifet
ameli nuruyla, hakikat ve basiret nuruyla biat eden kimselerin sekline giremez. Allah Tedla’nin buyurdugu gibi: ‘Ben, ne
yaptigimu bilerek Allah’a ¢agirtyorum; ben ve bana uyanlar (bunu yapiyoruz)’.”

35 El-Buhari, Kitabu’t-Ta bir, 10.

36 Kur’an-1 Kerim, Yasuf 12/108.
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Miirekkep dagilmasi, karalama vb. durumlardan kaynaklanan sorunlari gidermek amaciyla bozulma
olan yerin yanina, altina veya iizerine bazi kelimeler yeniden yazilmistir. Bazen de kelimenin eg
anlamlis1 lizerine, yanina veya altina yazilmistir.

Ornek:
gorse ve ne cins(7b), kuyu (14b/d), “usfuri(23b)

Riiyada goriilen bazi nesne veya durumun birden ¢ok tabiri vardir. Bazen ayni nesne farkli varaklarda
ayni olarak veya farkli olarak tabir edilmistir.

Ornek:

Ve ol gordiigiin cami” dahi seniifi kalbindiir(25a) Ol gordiigiini cami‘ seniin kalbindiir ki (26a) Rii'yada
sanduk gormek kalble ta‘bir olunur(10b) Rii’yada sandiik gormek kalble ta‘bir olunur.(14b)

Ornek:

Ben rii’'yamda kablicaya giriip veya yikandim... Sen necaset-i diinyeviyyeden necat buldin ve ‘isyan
habasetinden ‘ari oldifi (23a-23b)

Rii'yada kablicaya girmek sthhat u ‘afiyete delaletdiir(26b)
Rii’yada dosek ve minderde yatmak ve oturmak ‘uluvv-i menzilete delalet ider.(14b) Rii’yada dosekde
yatmak ehl-i ahirete gore tekasiil ve gaflete delaletdiir.(16b)

Niishanim 17a sayfasinda kirmizi kalemle “nazm” yazarak belirtilmis bir beyitlik su siir bulunmaktadir:

Ayine-i cihanda ekvan misale benzer
‘Ibretle nazar kil kim diinya z1ll-i hayale benzer.

Yaptigimiz arastirmada mahlassiz olan bu beyitin hangi saire ait oldugunu saptayamadik.

2.3. Metin icerisinde Tabir Edilen Nesneler ve Durumlar

Tabirname’de canli veya cansiz pek ¢ok farkli esya ve nesnenin tabirine yer verilmistir. Bunlarin
bazilarinin tabirleri farkli agilardan tekrarlanmis ve goriildiigii duruma gore tabirleri degismistir.
Tekrarlarla birlikte 300 civarinda olan bu tabirlerin tekrarsiz sayist 235°tir. Tabir edilen nesne ve
durumlarin takibini kolaylastirmak igin asagidaki sekilde alfabetik olarak tablolastirma yoluna
gidilmistir. Boylece hem nesne ve durumlara hem de tabirlerinin gectigi sayfalara ulasma imkani
saglanmistir.

Tabir Edilen Nesne Ve Durumlar Tabirin Gegtigi Varaklar
Abdest almak 12a-29a-30a
Adam o6ldiirmek 10b

Agac dikmek 18b-32b
Agagclar 36a
Aglamak 7b

Ailesini bir yere toplanmis gormek 9b/h
Akarsular 32a

Alimler 13b

Allah’1 [gérmeyi] istemek 15a

Allah’1 gérmek 2b/h
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Allah’1n huzurunda olmak 11a/h
Anahtar 4b
Anka kusu 2a/h
Anne veya esini gormek 17b

At 32a
Ates 8a-11b/h
Atese tapmak 6a/h

Ay 8b/h- 10a/h-36a
Béadem agaci 29a
Bag dikmek 32a
Bahgede salatalik gdrmek 32a
Bakire kizla nikAhlanmak 28b
Bakla 34a
Balik 7b/h-16a-16b
Bardak, ¢omlek gibi nesnelerde su gérmek 17b/h
Beyaz binalar 36a
Beyaz kole 18a
Bilmedigi bir s6z isitmek 6b/h
Binek hayvani olmayan bir hayvana binmek (Fil 10b/h
ve Camis)

Bir camide kalabalik bir cemaat gérmek 25a

Bir kigiyi iistat veya miirsit kabul etmek 15b

Bir yerde cekirge istilasi gormek 8a

Bir yerde diigman galibiyeti gormek 8a

Bir yerde savas gormek 8a

Bir yerden su ¢ikmasi 25a
Birisiyle ugragsmak 8a
Bulut 13a/h-14a/h
Bunduka, Tas ve Ok gibi nesneleri atmak 6b
Burundan kan akmasi 25b
Biiytik taglar 4a
Biiyiik ve giizel cami 26a
Camis 9b
Céamide Cuma namazi kilmak 14b
Camiler 13b-31a-36a
Cariye 17b-18a
Cehennemde olmak 11b/h
Cemaate imam olmak 6a’/h
Cenaze namazi 33b
Cennet 36a
Cennet nimetlerinden yemek 36a
Cennetin irmaklarindan igmek 11a/h
Cennetin meyvelerinden yemek veya bagkalarina 11a/h
vermek

Cennette olmak 11a’h
Ceviz agaci 2a/h
Ceviz ve Badem gibi yemisleri gérmek 8b
Ciplak olmak 29a
Cimen 36a
Cocuk 29b
Cok yemek gérmek ve yemek 17a
Colde koyunlar 18a
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Defter 11b
Demir parmaklik 9b

Deniz (okyanus) 16b/h-30b
Deve 32b
Diken 33b

Diz 30b

Dolu yagmasi 14b/h
Don, gomlek 33a
Dosekte yatmak 14b — 16b
Edirne Helvasi 19b
Egerlenmis binek hayvanina binmek 15b
Elinin kesilmesi 8b/h
Ellerinin uzun olmasi 6a
Emanet almak veya kendine eménet verilmesi 14a
Esini veya oglunu kiz kardesi ile nikahlanmig 19a
gdrmek

Esinin kendine hizmet etmesi 17a
Esinin mum yakmasi 3la

Et 4a-4b-9a-25b-26a
Eti yenen hayvan gérmek 36b
Evinden su ¢ikmasi veya kuyudan su ¢ikmasi 15a/h
Evlat 17b

Ezan okumak 6a/h-7a/h
Fatiha stiresini okumak 13b
Gemi 4b-17a/h-17b/h
Geng delikanl gérmek 36b
GoOge cikmak 7b/h
Gogiis killarini ¢ogalmig gérmek 17a-20a
Gokkusagi 14a/h
Gokten bal, zeytin, nar, zeytinyagi indirildigini 13a/h
gormek

Gokten su akmast 28b
Gusletmek 11b-29a
Giigiim 30b

Gill 30b-7b
Giil ve Reyhan gibi cicekleri koklamak 7b
Giilmek 7b

Glines 7b/h-36a
Giiresmek 8a
Gilivercin 10a-33a
Giizel kadin 29a
Giizel koku koklamak 14b
Giizel nesneler 36a
Hacamat yaptirmak 8a
Hakkuran/Kumru 2a/h
Halife 17a
Halka vaaz etmek 10a
Hamamda sa¢ini tiras etmek 11b-28b
Hamama girmek 14a-11b-23a
Hanger ve silahlar gormek 12a
Hapsirmak 6b/h
Hasta kiginin kendini sihhatli gérmesi 7b/h
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Hastalik 6b
Havuz gérmek 15b
Helva yemek 14b
Hoca (miiderris) 12b
Hri ve gilman 36a
Hurma 14a
Hurma agaci 2a’/h
Hutbe okumak 6b/h
Hiidhiid 2a/h-29b
Hiir ¢ocuk 17b
Hiiziinlenmek 7b
Irmak 15a/h-17b/h-32a-34a
Ibrik ve bardak 30a-30b
Imam olmak 12a
Imaret 30a
Ismiyle ¢agrilma Ta
Istanbul’a gitmek 33b
Kabirden ¢ikmak 8a-20b
Kaburga kemigi 5b

Kadi 17b-31a
Kadi tefsiri 26a
Kadin 4a
Kafes 9b
Kalabalik bir cemaate su getirmek 20b
Kalem 3la

Kan aldirmak 14a
Kanatlar1 olup ugmak 8b/h
Kandil 12b/h
Kapmin alt esigi 5b
Kaplicaya girmek 23a-26b-27a
Kar 10a-14b/h
Kara dut 9b
Karanfil 28b
Karga ve Fare Sa
Karinca 16a
Karnindaki killari tamamen tirag etmek 20b
Katir 36b
Kavun karpuz 34a
Kaymak ve bal 28a
Kendi evinin i¢inde kuyu kazmak 14b/h
Kendine armut verilmesi 24b
Kendini dam iistiinde gérmek 30a-12a
Kendini Yahudi ve Hristiyan stretinde gérmek Sa/h
Kina koymak 31b
Kiyamet kopmast 11a’/h
Kitap 11b
Kog¢ 7a
Koyun eti yemek 16a
Koyun giitmek 29b
Koprii 30a-30b-31b
Kose adam 14b
Kuduz kdpek 9a




97 Acer, H., Silleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Haci Mahmud Efendi B6liimii 06242-002 Numarada Kayitli Bir
Tabirname Ornegi

Kur’an-1 Kerim okumak 7a/h-13a
Kuslar 2a/h
Kuyu 14b/h-15a/h
Malini ve ¢gocugunu Allah’a eméanet etmek 9b

Marti 33a
Melekler 13b-13b/h
Menekse 30b-7b
Mescit 6b/h-13b
Meyve agaclar 2a/h
Meyveler 36a
Minderde oturmak 14b
Muharebe (miinakasa) 8a

Mum 31b
Miiderrisler 36a
Miihiir 29b
Miisteri (Jiipiter) 9a/h
Nakibul Egraf’in kiz1 ile evlenmek ve boganmak 23a
Namaz kilmak 12a-13a-16a-5b/h
Nefis 7b/h-8a/h
Nuréani sahra 36a
Odunculuk yapmak 6a

Ok atmak 6b-11a-15a-32b
Okiiz 10a

Olii 32a
Papagan 2a/h
Peynir yemek 30a
Pismis yemegi yemek 18a

Puta tapmak 6a/h
Restl-i Ekrem Hazretleri’ni gormek 4a/h
Reyhan 30b-7b
Sabun, lif, cugan ve ugnan gibi nesnelerle ellerini 6b
yikamak

Sag ve sakalini tirag etmek 6b/h-11a
Sag¢in uzamasi 8b
Sandik 10b-14b
Serce 23b
Siyah stretler 30a

Su 12b-34a
Sultan 4b-17a-27b
Siinnet olmak 16b

Siit gocugu 17b

Siit igmek 26a-27a
Seyhi [hekim suretinde] gérmek 29b
Seyhler 36a
Simsek ve gok giiriiltiisii 14a/h
Tabak 10b
Talim ve tedris eylemek 16b
Tar¢in 28b

Tas 18a-32b
Taun (salgin hastalik) 10a
Tavus kusu 2a/h

Tipi 14b/h
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Tiifekle ates etmek 8b

Uziim 9b-9b/h
Vaaz etmek 17a-10a-26b
Vezir 17b
Viicudundaki killar1 tiras etmek 15b

Yagmur 32b-13a/h-13b/h-30b
Yas sarimsak 34a

Yas sogan 34a

Yatsi namazim kilmak 28b

Yemek esnasinda  Israilogullari  hakkinda 16a
konugmak

Yilan 9a

Yildizlar 29b-36a-9b/h
Yirtict hayvan gérmek (kurt, dogan, sahin vb.) 2a/h

Yol (tarik) 10b
Yumurta 3b

Yiiksek daga ¢iktigini gdrmek 11a

Yiiziik 29b

Yiiziik yaptirmak 29b

Zerde (piring tatlis1) yemek 14b

Zeytin 25b
Zeytinyag (rugan-1 zeyt) 25b
Zikretmek 13a

Sekil 1: Metin Icerisinde Tabir Edilen Nesneler ve Durumlar
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Sonug¢

Tiirk edebiyatinda yazildigi donemin bazi edebi 6zelliklerini yansitan mensur metinlerden biri olan
tabirnamelerin ¢alisilmasi, edebiyat tarihi i¢in olduk¢a 6nemlidir. Akademik anlamda bu metinlere dair
birtakim inceleme ve transkripsiyon calismalar1 yapilmistir. Bununla birlikte heniiz giin yiiziine
¢ikmamis bu tiirden bircok eserin olmasi da muhtemeldir. Bunlarin tespit edilip c¢alisilmasinin
ehemmiyeti izahtan varestedir.

Bu c¢aligmaya konu olan Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi 06242-002de
kayith olan tabirname, makalemizin tiretildigi tez hari¢ daha once herhangi bir akademik caligmaya
konu olmamustir. Eserin niishalari konusundaki arastirmalar sonucunda bu tabirnamenin tek niisha
oldugu tespit edilmistir.

Tabirnamenin miiellifinin hayati ve eserleri hakkinda yapilan aragtirmada miiellif Ahmed el- Biini’den
bahseden kaynaklarin olduk¢a smirli ve bu kaynaklarin ¢ogunun Arapga oldugu goriildii. Bununla
birlikte s6z konusu eserle ilgili Tiirkge ve Ingilizce baz1 kisa arastirmalar da yapilmustir. Zikredilen
sinirlilik ve bilgi azligindan dolay1 miiellifin hayatini detayl bir sekilde kaleme alma imkani olmamustir.
Ancak miiellifin, bu ¢aligmaya konu olan eseri ¢ergevesinde riiya, tabir ve muabbirle ilgili fikirlerini ele
alarak onun diislince diinyasiin aydinlatilmasinda az da olsa katkida bulunmaya ¢alisildi. Bu konudaki
arastirmalarin artmasi, bu husustaki eksikligi giderecektir.

Eserin tek niishasmin fiziki 6zelliklerinin tespiti ve muhtevasinin tavsifi yapildi. Muhtevasinin tavsif ve
tamtim1 ile metinden istifadeyi kolaylastirmak maksadiyla metinde yapilan tabirler tablolastirildi.
Metinde toplamda 300 civari tabir tespit edilerek ayn1 nesne veya durumun farkli tabirleri tek baslik
altinda toplandi. Bu diizenlemeyle birlikte eserde toplamda 235 farkli nesnenin tabirinin yapildigi tespit
edildi. Bu tabirler ¢cogunlukla soru cevap tarzindaki diyaloglar halindedir. Ayrica tarihi sahsiyetlerin
hayatlarindan ve soézlerinden yapilan aktarmalar veya alintilarla konunun agiklanmaya caligildigt
goriildii. Metin igerisinde vezni bozuk olan mahlassiz bir beyit goriildii ancak yapilan arastirmada kime
ait oldugu tespit edilemedi.

Calismaya konu olan s6z konusu eserin ana hatlariyla ele alindig1 bu ¢aligma, hem bu eser i¢in hem de
incelenen eserle aym ozelliklere sahip olup arastiricilarini bekleyen diger metinlerin ortaya ¢ikarilarak
arastirilmasi i¢in az da olsa katkida bulunabilirse kendimizi bahtiyar addedecegiz.
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